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Mr. Chairperson, 

 

Syria calls for international cooperation to confront the illegal 

restrictions imposed by some countries on the transfer of scientific 

technology for peaceful purposes to developing countries, which 

subject them to illegal unilateral coercive measures, with the aim of 

preventing them from achieving economic and scientific development 

for their people, and preventing them from using chemistry for 

peaceful purposes in a clear violation of the provisions of the 

Convention and international law. 

 

My delegation notes that the United States and its allies, led by 

the European Union, continue to use the policy of economic terrorism 

against Syria, represented by unilateral coercive measures, in clear 

violation of Article 11 of the Chemical Weapons Convention, the 

United Nations Charter, and the principles and rules of international 

law. What is dangerous in this regard is the false claim of those 

countries that they are keen on human rights in Syria. They are not 

satisfied with imposing these measures, but rather exerts massive 

pressure campaigns on other countries that deal with the Syrian state 

and all its institutions, which has negatively affected the lives of 

Syrian citizens and the caused the inability to secure the most basic 

requirements of life, such as medicines, medical equipment, 

electricity, oil, food, water, education supplies and other materials.  



	

3  
 

We cite what Alina Dohan, the United Nations Special 

Rapporteur on the negative impact of unilateral sanctions on human 

rights, said in her preliminary report, which she prepared after a 12-

day visit to Syria, and was published by the United Nations a few days 

ago. Dohan affirmed that the unilateral coercive measures and the 

severe economic pressures resulting from them affected all aspects of 

life and sectors in Syria, both primary and secondary, including 

health, education and culture, and described the continuation of 

imposing these measures against Syria as what may amount to crimes 

against humanity and against the entire Syrian people. In this context, 

Syria calls upon the Organization for the Prohibition of Chemical 

Weapons and the States Parties to assume their responsibilities to 

ensure the full, effective and non-discriminatory implementation of 

Article 11 of the Convention, and calls on the United States of 

America and its allies to stop violating and undermining the 

provisions of the Convention and to lift those unilateral coercive 

measures on Syria. 

 

What draws our attention the most is the claim of the United 

States of America and some Western countries that they are keen on 

implementing the Chemical Weapons Convention and that they abide 

by the terms of this Convention, but the reality confirms that it is those 

countries that violate the convention and work to undermine the 

Organization. 

 



	

4  
 

 

   I thank you, and I request that this statement be considered an 

official document of the Twenty-Seventh Session of the Conference 

of the States Parties, and that it be published on the OPCW public 

sites and Catalyst.  
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السید الرئیس،  
تدعو سوریة إلى التعاون الدولي لمواجھة القیود غیر الشرعیة التي فرضتھا تلك الدول 
على نقل التكنولوجیا العلمیة للأغراض السلمیة إلى الدول النامیة، وإخضاعھا لإجراءات 

ل الأخرى، بھدف منعھا من تحقیق التنمیة أحادیة قسریة غیر شرعیة ضد بعض الدو
الاقتصادیة والعلمیة لشعوبھا، ومنعھا من استخدام الكیمیاء للأغراض السلمیة في 

مخالفة صریحة لأحكام الاتفاقیة وللقانون الدولي.  
یشُیر وفد بلادي إلى أن الولایات المتحدة وحلفائھا، وفي مقدمتھم الاتحاد الأوروبي 

یاسة الإرھاب الاقتصادي ضد سوریة، المتمثلة بالإجراءات یواصلون استخدام س
القسریة أحادیة الجانب في مخالفة واضحة لما تنص علیھ المادة الحادیة عشرة من 

اتفاقیة الأسلحة الكیمیائیة ومیثاق الأمم المتحدة ومبادئ وقواعد القانون الدولي.  
حرصھا على حقوق الإنسان والخطیر في ھذا الموضوع ھو ادعاء تلك الدول الكاذب ب

ات، بل تمارس حملات من الضغط الھائل في سوریة. فھي لا تكتفي بفرض ھذه الإجراء
على الدول الأخرى التي تتعامل مع الدولة السوریة ومؤسساتھا كافة، مما انعكس سلباً 
على حیاة المواطنین السوریین والعجز عن تأمین أبسط متطلبات الحیاة، من أدویة 

حتیاجات ومعدات طبیة وكھرباء ونفط وغذاء ومیاه ومستلزمات التعلیم وغیرھا من الا
الضروریة للمواطنین السوریین. ونستشھد بما ذكرتھ ألینا دوھان المقررة الخاصة 
للأمم المتحدة المعنیة بالتأثیر السلبي للعقوبات أحادیة الجانب على حقوق الإنسان 

/ یوماً، قامت بنشره الأمم 12بتقریر أولي لھا أعدتھ بعد زیارة إلى سوریة استمرت /
فقد أكدت دوھان أن الإجراءات الأحادیة القسریة والضغوط الاقتصادیة المتحدة قبل أیام. 

الشدیدة الناتجة عنھا طالت جمیع مناحي الحیاة والقطاعات في سوریة الرئیسیة منھا 
والثانویة، وصولاً إلى الصحة والتعلیم والثقافة، ووصفت الاستمرار في فرض ھذه 

ضد الإنسانیة بحق الشعب السوري كلھ.  الإجراءات ضد سوریة بأنھ قد یرقى إلى جرائم
في ھذا السیاق، تدعو سوریة منظمة حظر الأسلحة الكیمیائیة والدول الأطراف إلى 
تحمل مسؤولیاتھا لضمان التنفیذ الكامل والفعال وغیر التمییزي للمادة الحادیة عشر من 

انتھاك وتقویض الاتفاقیة ومطالبة الولایات المتحدة الأمریكیة وحلفائھا بالتوقف عن 
أحكام الاتفاقیة ورفع تلك الإجراءات القسریة أحادیة الجانب عن سوریة.  

إن أكثر ما یستوقفنا ھو ادعاء الولایات المتحدة الأمریكیة وبعض الدول الغربیة بأنھا 
الأحرص على تنفیذ اتفاقیة الأسلحة الكیمیائیة وبأنھا تلتزم ببنود ھذه الاتفاقیة، إلا أن 

كد بأن تلك الدول ھي التي تخرق الاتفاقیة وتعمل على تقویض المنظمة.الواقع یؤ  
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 السابعةعتبار ھذا البیان وثیقة رسمیة من وثائق الدورة ارجو أأشكركم، و
نشره على الموقعین العام وكاتالیست ، ولمؤتمر الدول الأطرافوالعشرین 

.لمنظمة حظر الأسلحة الكیمیائیة   
 


